Arrété du 11 mars 2008 modifiant ’arrété du 23 novembre 1987 relatif a la sécurité des navires
NOR : DEVT08029264

(Letextedel’arrété est publié au Journal officiel daté du 8 avril 2008)

ANNEXE

DIVISION 240

NAVIRES DE PLAISANCE A USAGE PERSONNEL ET DE FORMATION,
DE LONGUEUR DE COQUE INFERIEURE A 24 M

EXTRAITS
APPLICABLES A LA YOLE DE BANTRY
ET AUX EMBARCATIONS VOILE-AVIRON

« Navires a propulsion humaine »

Nota :
La consultation de cet extrait ne dispense pas de
la lecture du document intégral
disponible sur Internet al’adresse

http://www.mer.gouv.fr/IMG/pdf/annexe_arrete_ 110308 cle78ba79.pdf

en particulier pour tout ce qui concerne
les obligations du constructeur.



I. CHAPITRE 240-1
DISPOSITIONS GENERALES
par les exigences des articles 240-1.03 a 240-1.06.

Article 240-1.02

Définitions

Les définitions suivantes sont utilisées pour |’ application de la présente division :

Navire de conception ancienne : navire congu avant 1950, quelle que soit sa date de construction, y
compris ses copies neuves. Ces derniéres sont construites essentiellement avec les matériaux d’origine et
désignées comme telles par leur constructeur.

Abri : tout lieu ou un navire peut soit accoster soit mouiller en sécurité.

CHAPITRE 240-2
EXIGENCES RELATIVES AUX NAVIRES
EXCLUS DU MARQUAGE « CE »

Article 240-2.04 Plaque signalétique

I. Tout navire soumis aux dispositions du présent chapitre comporte une plaque signalétique, sur laquelle
figurent les indications suivantes :

— lenom du constructeur ou de I'importateur ;

— le modéle le cas échéant ;

— la mention « Embarcation conforme a |’ arrété du 23 nov. 1987 modifié - division 240 » ;
— la catégorie de conception ;

— la charge maximale recommandée par |le constructeur ;

— le nombre maximal de personnes pouvant prendre place a bord ;

— la puissance maximale de I’ appareil propulsif.

Il. Cette plague est inaltérable par le milieu marin. Elle est fixée de maniére inamovible al’intérieur de
I”embarcation, du cockpit ou de la timonerie, a un endroit i mmédiatement visible.

formation sont soumis a une vérification spéciale annuelle. Elle est effectuée sous la responsabilité du
propriétaire ou de |’armateur, et donne lieu a |’ établissement d’ un rapport établi sur le modéle de I’ annexe 240-

A.4, selon les conditions d’ utilisation et les caractéristiques du navire.

I. Ce rapport est mis a la disposition des usagers du navire au plus tard au moment de leur embarquement. La
premiére vérification a lieu avant toute mise en exploitation du navire.

Article 240-3.20

Dispositions supplémentaires applicables aux navires proposés a la location

Les navires de longueur égale a 10 métres ou supérieure proposés a la location sont équipés du matériel
complémentaire suivant :

— un moyen de positionnement électronique par satellites ou stations terrestres ;
— un sondeur électronique ;

— un plan affiché indiquant la localisation du matériel de sécurité ;

un document regroupant les instructions de mise en ccuvre des dispositifs d’ assechement et de protection contre
I"incendie.
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Article 240-2.07
Nombre maximal de personnes et charge maximale

I. Le nombre maximal de personnes pouvant prendre place a bord d’un navire lege, ainsi que sa charge maximale,
sont déterminés par son constructeur.

Il1. La masse du navire lege comprend tous les éléments de structure y compris les installations de confort et les
éléments de I’aménagement, le lest fixe ou mobile, les machines et leurs accessoires, les moteurs hors-bord,
gréements, mouillages, ainsi que les éléments d’ accastillage fixes, ou amovibles s'ils sont spécifiques au navire.

1. La charge maximale comprend les personnes de 75 kg pouvant étre embarquées, le matériel
d’armement, I’avitaillement, les fluides consommables au maximum de remplissage des capacités fixes et
mobiles, les bacs ouverts tels que viviers, baignoires et piscines compléetement remplis, ainsi que les équipements
collectifs de sauvetage et les embarcations annexes, lorsqu’elles sont prévues. Jusqu’a cette charge maximale,
le navire satisfait aux exigences de flottabilité et de stabilité évaluées conformément aux dispositions de
I”article 240-2.09 ainsi qu’a |I’usage prévu notamment en matiére d’autonomie en vivres, et en consommables
destinés aux machines.

V. Le nombre de personnes pouvant prendre place a bord d’un navire est déterminé de manieéere a satisfaire
aux exigences de flottabilité et de stabilité évaluées conformément aux dispositions de |'article 240-2.09, ainsi
qgu’en fonction des places assises disponibles a bord, et des aménagements intérieurs. Est considéré comme
place assise tout emplacement pouvant contenir une surface assise d’au moins 0,37 m2, dans un cockpit, sur un
banc de nage, ou d’ autres emplacements dédiés.

V. Les navires supports de plongeurs sont munis de dispositifs permettant le rangement et |’ arrimage aisés du
matériel de plongée.

Deuxiéme section — Coque et pont

IV. De maniére alternative aux dispositions des autres paragraphes du présent article, les navires exclusivement
propulsés par |’ énergie humaine et les navires a sustentation comportent une ou plusieurs réserves de flottabilité
leur permettant de flotter en cas d’envahissement, lorsqu’ils sont utilisés avec la charge maximale admissible,
conformément a leur catégorie de conception. Cette flottabilité est vérifiée en eau douce, et par vent et hauteur de
vague nuls, en remplissant complétement |I’embarcation d’eau, puis en la chargeant de gueuses de fer, ou de
matériau plein de densité équivalente, a raison de 15 kg par personne pouvant étre embarquée et 1,5 kg simulant
le matériel d’armement et de sécurité. Les gueuses se trouvent, lors de I’ essai, aux emplacements des masses
qu’elles simulent. En aucun cas, aprées envahissement, la partie la plus haute de la structure n’émerge de moins de
2 cm. De plus, les stabilités transversale et longitudinale restent positives.

Article 240-2.15
Asséechement

Il. Le débit de refoulement minimum des pompes manuelles atteint au moins 0,5 litre par manccuvre
compl ete, celui des pompes mécaniques ou électriques 600 litres par heure.

(ood)

Septiéme section - Sécurité de la navigation

Article 240-2.54
Installations de mouillage
Tout navire est congu de maniéere a pouvoir mouiller, étre amarré et remorqué en toute sécurité. Les dispositifs a

bord sont prévus en fonction de la taille du navire et de sa catégorie de conception, ainsi que de la masse du
matériel devant étre manipulé au cours des mancuvres.



Huitiéme section — Sécurité des personnes
Article 240-2.56

Prévention des chutes a [’eau

I. Tout navire est concu de maniére a minimiser les risques de chute par-dessus bord et a faciliter la remontée
a bord, en fonction de sa catégorie de conception.

Article 240-2.60
Moyen de remonter a bord en cas de chute a l’eau

I. Tout navire comporte un dispositif permettant a une personne tombée a |’ eau de remonter a bord aisément et
par ses propres moyens, sans compromettre la stabilité.

I1. Dés lors qu’une personne tombée a |’ eau a atteint |'endroit du navire prévu pour la remontée a bord, elle
doit pouvoir mettre en ccuvre le moyen de remonter sans assistance extérieure.

111 Lorsque le franc-bord |ége est supérieur a 500 mm, ce dispositif peut étre une échelle dépliante ou un
filet, ou tout dispositif de marches et de poignées assujetti de maniere permanente au navire, a condition qu'il
puisse étre déployé en cas de nécessité au moins a 300 mm sous la flottaison la plus basse. Lorsque le franc-bord
lége est inférieur a 500 mm, des prises de mains simples, ou une ligne souple, solidement fixées sur le pourtour
du navire, sont admises.

CHAPITRE 240-3
CONDITIONS D’UTILISATION
Premieére section - Généralités

Article 240-3.01
Champ d’application

Les dispositions du présent chapitre sont applicables aux navires neufs et existants. La quatriéme section n’ est
applicable qu’aux navires de formation et & ceux proposés a la location.

Article 240-3.02

Chargement du navire

I. Hormis cas de force majeure, la charge maximale ou maximale recommandée d’un navire n’ est jamais dépassée
lors de la navigation.

Il1. Sauf pour les véhicules nautiques a moteur, le nombre de personnes admissibles a bord peut étre dépassé
uniquement lorsqu’une ou plusieurs places d’adultes sont assignées chacune a deux enfants au maximum, a
condition qu’aucun ne pése plus de 37,5 kg. Toutefois, le nombre de personnes ainsi embarquées en supplément
ne peut dépasser la moitié du nombre initial admissible de personnes, arrondie al’entier inférieur.

Article 240-3.03
Limitations des conditions d’utilisation(...)

Les autres embarcations mues par |’ énergie humaine qui ne sont pas considérées comme des engins de plage
effectuent des navigations diurnes, et a2 une distance d’un abri n’excédant pas 6 milles.

. Article 240-3.04
Manifestations nautiques

Lorsque dans le cadre d’une manifestation nautique, un ou plusieurs navires sont amenés a dépasser les limites de
leurs conditions d’utilisation, I’ organisateur de la manifestation adresse a |’ autorité compétente une demande de
dérogation aux dispositions de I'article 240-3.03. Cette demande est motivée par la description des mesures
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compensatoires a bord, et I’ encadrement prévu par I’ organisateur de la manifestation nautique.

Deuxiéme section - Matériel d’armement et de sécurité

Article 240-3.06
Dispositions générales sur le matériel d’armement et de sécurité

I. Les navires neufs et existants se conforment aux dispositions du présent chapitre, en fonction de leurs
conditions d’ exploitation.

Il. Les navires effectuant une navigation au-dela de 6 milles d’un abri embarquent e matériel d’armement et de
sécurité hauturier prévu al’article 240-3.09.

I1. Les navires effectuant une navigation entre 2 et 6 milles d’un abri embarquent le matériel d’armement
et de sécurité cotier prévu a l’article 240-3.08.

V. Les navires effectuant une navigation a moins de 2 milles d’un abri embarquent le matériel d’armement
et de sécurité basique prévu a |'article 240-3.07. Lorsqu’elles effectuent une navigation a plus de 300 m de la
cOte, les annexes embarquent un équipement individuel de flottabilité par personne, ainsi qu'un moyen de
repérage lumineux conforme a |’ article 240-3.14.

V. ()

V1. L’ensemble du matériel de sécurité est adapté aux caractéristiques du navire. Il est maintenu en bon
état de fonctionnement, a jour des visites techniques qui lui sont applicables, et prét a servir en cas d’urgence.
Aucun matériel de sécurité n'est conservé dans les locaux de machines. Lorsqu’il n’existe pas d autres
possibilités de rangement, le matériel peut étre stocké a |’ extérieur, éventuellement sous un plancher amovible, en
sacs ou boftes imperméables fermés et assujettis a la structure. Dans tous les cas, le lieu de stockage est
maintenu en état de propreté et est exempt de coulures d’ hydrocarbures dans les fonds.

VII. Les informations et les documents nautiques peuvent étre rassembl és dans un ou plusieurs ouvrages.

VIIl. Letableau de |’annexe 240-A.5 récapitule les différentes dotations de matériel d’armement et de
sécurité devant étre embarquées a bord des navires.

Article 240-3.07

Matériel d’armement et de sécurité basique

Le matériel d’armement et de sécurité basique comprend |les éléments suivants :

1. Pour chaque personne embarquée, un équipement individuel de flottabilité, conforme aux
dispositions de |'article 240-3.12, ou bien, si elle est portée effectivement, une combinaison de
protection conforme aux dispositions de |’article 240-3.13 ;

2.  Un moyen de repérage lumineux conforme aux dispositions de I’ article 240-3.14 ;

3.  Un moyen de remonter a bord pour une personne tombée a I’eau. Un tel moyen, lorsqu’il

n’ équipait pas un navire existant, est conforme aux dispositions de |’ article 240-2.60 ;

4. Un dispositif coupant |I'allumage ou les gaz en cas d’'éjection du pilote lorsque la puissance
totale des moteurs de propulsion excede 4,5 kW, sur un navire a moteur hors-bord a barre franche ou
un véhicule nautique a moteur ;

5.  Un ou plusieurs moyens mobiles de lutte contre I’incendie conformes, dans le cas des navires
marqués « CE », aux préconisations du constructeur, ou dans les autres cas, conformes aux
dispositions des articles 240-2.43 a 240-2.47. Les véhicules nautiques a moteur ne sont pas tenus
d’embarquer ces moyens ;

6. Un dispositif d’assechement manuel pour les navires non auto-videurs ou ceux comportant au
moins un espace habitable. Ce dispositif peut étre fixe ou mobile ;

7. Un dispositif permettant le remorquage (point d’accrochage et bout de remorquage) sauf pour
les planches a voile et aérotractées (« kite surf ») ;

8. Soit une ligne de mouillage avec ancre, soit une ancre flottante. Toutefois, les navires dont la
capacité d’embarquement est inférieure a 5 adultes peuvent étre dispensés de ce dispositif, sous la
responsabilité du chef de bord.

9. Pour les navires francisés : le pavillon national et |es moyens de |I’arborer de maniére visible.



Article 240-3.08

Matériel d’armement et de sécurité cotier

Le matériel d’armement et de sécurité cétier comprend les éléments suivants :

1. Le matériel d’armement et de sécurité basique ;
2. Un dispositif de repérage et d'assistance pour personne tombée a |'eau, conforme aux
dispositions de I'article 240-3.15. Ce dispositif n’est toutefois pas obligatoire dans |'une des
situations suivantes :
—  chaque membre de |’ équipage porte un équipement individuel de flottabilité ou une
combinaison de protection lorsque le navire fait route ;
— lacapacité d’ embarquement du navire est inférieure a 5 adultes ;
— lenavire est un pneumatique ou un semi-rigide.
3. Trois feux rouges automatiques a main conformes aux dispositions de la division 311 du
réglement ;
4.  Un miroir de signalisation ;
5.  Un moyen de signalisation sonore conforme aux exigences de |’annexe IIl du réglement
international pour prévenir les abordages en mer ;
6. Un compas magnétique fixé temporairement ou en permanence au navire, et visible depuis le
poste de conduite, conforme aux normes ISO 613, ou 1SO 10316 ou ISO 14227 ;
7. La ou les cartes marines, ou encore leurs extraits, officiels, ou élaborés a partir des
informations d’un service hydrographique national. Elles couvrent les zones de navigation
fréquentées, sont placées sur support papier ou électronique, et sont tenues a jour ;
8. Lereglement international pour prévenir les abordages en mer (RIPAM), ou un résumé textuel
et graphique, éventuellement sous forme de plaquettes autocollantes ;
9. Un document décrivant le systeme de balisage de la zone fréquentée, éventuellement sous forme
de plaquettes autocollantes.

Article 240-3.09

Matériel d’armement et de sécurité hauturier
Le matériel d’armement et de sécurité hauturier comprend les éléments suivants :

1. Le matériel d’armement et de sécurité cotier ;

2. Trois fusées a parachute conformes aux dispositions de la division 311. Toutefois, sous la
responsabilité du chef de bord, ce matériel n’est pas requis lorsque le navire embarque une installation
de radiocommunication sur ondes métriques (VHF), conforme aux exigences de |’ article 240-3.18 ;

3. Deux fumigénes flottants conformes aux dispositions de la division 311. Toutefois, sous la
responsabilité du chef de bord, ce matériel n’est pas requis lorsque le navire embarque une installation
de radiocommunication sur ondes métriques (VHF), conforme aux exigences de |’ article 240-3.18 ;

4. Un ou plusieurs radeaux pneumatiques de sauvetage, ou annexes de sauvetage, adaptés au
nombre de personnes a bord et a la navigation pratiquée, et conformes aux dispositions de |’ article
240-3.16 ;

5. Le matériel permettant de faire le point, de tracer et de suivre une route ;

6. Lelivredes feux tenu ajour ;

7. L’annuaire des marées officiel, ou un document annuel équivalent élaboré a partir de celui-ci.
Ces documents ne sont pas requis en Méditerranée ;

8. Un journal de bord libellé comme tel, et contenant au moins les éléments suivants
composition de |'équipage, heure d’appareillage, prévisions météorologiques et temps observé,
position, route suivie et vitesse a intervalles réguliers, consommation et réserve de combustibles,
ainsi que tout incident, panne ou avarie a bord ou observé dans la zone de navigation ;

9. Un dispositif permettant de recevoir les prévisions météorol ogiques marines a bord ;

10. Un harnais a bord des navires non-voiliers ;

11. Un harnais par personne a bord des voiliers ;

12. Latrousse de secours conforme aux dispositions de |'article 240-3.17.

Article 240-3.10
Reglement international pour prévenir les abordages en mer
Les navires de plaisance sont astreints au respect des dispositions rendues applicables, selon les caractéristiques

du navire, par le décret n° 77-733 du 6 juillet 1977 portant publication de la convention sur le réglement
international de 1972 pour prévenir les abordages en mer, faite a Londres le 20 octobre 1972
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Article 240-3.11
Dérogations au matériel d’armement et de sécurité

I. Les navires dont les équipages effectuent une navigation dans le cadre d’ activités organisées par un organisme
d’Etat ou agréé par le ministre chargé de la Jeunesse et des Sports pour |’ enseignement et la pratique d’activités
physiques et sportives peuvent étre exemptés de tout ou partie du matériel de sécurité prescrit par la présente
division sans autorisation spécifique de |'autorité compétente. Dans ce cas, |’organisme définit le matériel de
sécurité qui doit étre embarqué. En outre, ce méme organisme peut dispenser les navires utilisés dans les mémes
conditions de disposer de moyens de prévention des chutes de personnes a |’ eau.

Il. Les navires bénéficiant de la reconnaissance d’insubmersibilité, neufs et existants, ne sont pas tenus
d’embarquer le radeau ou |’annexe de sauvetage prescrit par |I’'article 240-3.09, tant qu’ils naviguent dans les
limites, en termes d’éloignement d’un abri, de la catégorie de navigation pour laquelle I'insubmersibilité a été
reconnue. Un navire neuf identique a un navire reconnu insubmersible continue de bénéficier de cette
reconnaissance tant qu'il est fabriqué par la méme personne.

Troisiéme section - Caractéristiques des matériels spécifiques
Article 240-3.12

Caractéristiques des équipements individuels de flottabilité

I. Les équipements individuels de flottabilité a bord des navires de plaisance répondent aux caractéristiques
suivantes :

— 50 N de flottabilité au moins pour les embarcations propulsées par |’ énergie humaine, quelle que soit leur
distance d’ éloignement ;

— 50 N de flottabilité au moins pour les navires ne s’ éloignant pas de plus de 2 milles d’un abri ;

— 100 N de flottabilité au moins pour les navires ne s’ éloignant pas de plus de 6 milles d’un abri. Toutefois,
atitre transitoire, les équipements de 50 N de flottabilité peuvent étre embarqués jusqu’au 1.janvier 2010 ;

— 150 N de flottabilité au moins pour les navires s’ éloignant de plus de 6 milles d’un abri. Toutefois, atitre
transitoire les équipements de 100 N de flottabilité peuvent étre embarqués jusqu’au 1..janvier 2010.

Il. Seuls peuvent étre embarqués, en fonction de leurs caractéristiques de flottabilité :

— les brassiéres de sauvetage approuvées conformément a la division 311 du reglement ;

— les brassiéres de sauvetage approuvées Marine marchande francaise ;

— les équipements individuels de prévention de la noyade au sens du décret n° 92-768 du 29 juillet 1992
relatif aux regles techniques et aux procédures de certification de conformité applicables aux équipements de
protection individuelle visés a |’article R.233-83-3 du code du travail et modifiant le code du travail.

Article 240-3.13

Caractéristiques des combinaisons de protection

Les combinaisons de protection a bord des navires de plaisance répondent aux caractéristiques suivantes :

— lorsqu’elles sont utilisées jusqu’a 2 milles d’un abri : flottabilité positive, protection du torse et de
I”abdomen ;

— lorsqu’elles sont utilisées jusqu’a 6 milles d’un abri : flottabilité positive de 50 N intrinséque ou par
adjonction d’un équipement individuel de flottabilité, protection du torse et de |’abdomen, couleurs vives
autour du cou ou bien sur les épaules. Toutefois peuvent étre utilisées les combinaisons de flottabilité et de
couleur quelconques, lorsqu’ elles sont portées avec un gilet de stabilisation pour plongeur sous-marin ;

— lorsqu’elles sont utilisées au-dela de 6 milles d’un abri : combinaisons d’immersion conformes aux
dispositions de la division 311.

Article 240-3.14
Caractéristiques des moyens de repérage lumineux
I. Un moyen de repérage lumineux peut étre collectif ou individuel. Lors des navigations en solitaire, au moins un
moyen de repérage individuel est exigé.

Il1. Tout moyen de repérage lumineux collectif répond aux caractéristiques suivantes :
— s'il n’est pas installé de maniere fixe a bord, comme par exemple dans le cas d’un projecteur de recherche,



il doit pouvoir flotter dans |’ eau douce ou salée ;

— s'il n'est pasinstallé de maniére fixe a bord, il fonctionne aprés une immersion d’une heure a la pression
équivalente d’un métre de colonne d’eau ;

— ses matériaux constitutifs extérieurs résistent aux hydrocarbures et au milieu marin ;

— de nuit, il émet un rayonnement lumineux qui ne doit pas pouvoir étre confondu avec une marque lumineuse
de navire ou de balisage. Avec sa réserve d'énergie maximale, la source lumineuse doit pouvoir émettre un
rayonnement visible sur tout |I’horizon si elle n’est pas dirigée par une personne, et ce jusqu’a une distance
théorique d’un demi-mille par temps clair.

I11. Tout moyen de repérage lumineux individuel répond aux caractéristiques suivantes :

— il posséde |I’ensemble des caractéristiques d’un moyen collectif;
— il est soit assujetti a chaque équipement individuel de flottabilité, soit porté par chaque personne a bord.

Article 240-3.15

Caractéristiques des dispositifs de repérage et d’assistance
pour personnes tombées a l’eau

Tout dispositif de repérage et d’assistance pour personne tombée a |’eau dont I’embarquement est rendu
obligatoire par la présente division peut étre constitué d'un ou plusieurs matériels, et satisfait aux exigences
suivantes :

sa flottabilité minimale obtenue est de 142 N ;

sa forme et ses couleurs le rendent facilement repérable de jour depuis le navire porteur ;

les matériaux constitutifs extérieurs résistent aux hydrocarbures et au milieu marin ;

— samise en cuvre ne nécessite pas d’intervention autre que le largage a |’ eau, qui doit pouvoir s’ effectuer
sans source d’ énergie extérieure ;

— il fonctionne aprés une immersion d’ une heure a la pression équivalente d’un meétre de colonne d’eau ;

— il posséde les caractéristiques des moyens de repérage lumineux collectifs, conformément aux dispositions
de |I’article 240-3.14 ;

— il ne nécessite pas de source d’ énergie externe au moment de sa mise en cuvre;

— son efficacité est assurée quelle que soit sa position dans |'eau ;

— une personne peut s’ en saisir facilement lorsqu’elle est al’eau ;

— il comporte soit le nom et le numéro d’immatriculation du navire, soit le nom de I’ établissement organisant
I”activité physique et sportive pour laquelle le navire est utilisé. Cette identification est portée sur toutes
les parties du dispositif susceptibles d’apparaitre, soit de maniére permanente, soit temporaire comme par
exemple par le moyen d’une bande auto-agrippante velours-crochet, résistante au milieu marin.

(..))

Article 240-3.17
Caractéristiques de la trousse de secours
La trousse de secours comprend les éléments suivants :
1 paquet de 5 compresses de gaze stériles, taille moyenne ;
Chlorhexidine en solution aqueuse unidose 0,05 % ;
1 coussin hémostatique ;
1 rouleau de 4 m de bande de crépe (largeur 10 cm) ;
1 rouleau de 4 m de bande auto-adhésive (largeur 10 cm) ; 1
boite de pansements adhésifs en 3 tailles ;

4 paires de gants d’ examen non stériles, en tailles M et L.

Tout complément de la trousse de secours est laissé al’initiative du chef de bord, en fonction des risques
sanitaires qu’il peut étre amené aidentifier dans la préparation de la navigation envisagée.

Article 240-3.18
Caractéristiques des installations VHF / ASN

L’installation de radiocommunication prévue a |’ article 240-3.09 est fixe ou portative. Dans ce dernier cas, elle
présente un indice de protection autorisant I’immersion. Cette installation doit pouvoir émettre et recevoir des
messages de détresse numériques sur le canal 70. L’installation est configurée de maniére a ce que chaque
message contienne la position du navire relevée automatiquement par un récepteur de navigation satellitaire ou
terrestre, ainsi que le numéro MMSI de la station identifiée par |I’autorité compétente pour |'attribution des

licences de stations mobiles maritimes.

De plus, le chef de bord s’ assure qu’une telle installation présente des caractéristiques suffisantes pour assurer le
trafic de détresse dans la zone de navigation de I’ embarcation.
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Quatriéme section - Dispositions applicables
aux navires de formation ou destinés a la location

Article 240-3.19

Veérification spéciale

Les navires neufs et existants loués, ou appartenant a une association, ou encore les navire de formation sont
soumis a une vérification spéciale annuelle. Elle est effectuée sous la responsabilité du propriétaire ou de
I”armateur, et donne lieu a I’ établissement d’ un rapport établi sur e modéle de I’ annexe 240-A.4, selon les
conditions d’utilisation et les caractéristiques du navire.

Il1. Ce rapport est mis a la disposition des usagers du navire au plus tard au moment de leur embarquement. La
premieére vérification a lieu avant toute mise en exploitation du navire.

Article 240-3.20

Dispositions supplémentaires applicables aux navires proposés a la location

Les navires de longueur égale a 10 métres ou supérieure proposés a la location sont équipés du matériel
complémentaire suivant :

un moyen de positionnement électronique par satellites ou stations terrestres ;

un sondeur électronique ;

un plan affiché indiquant la localisation du matériel de sécurité ;

un document regroupant les instructions de mise en ceuvre des dispositifs d’ assechement et de protection

contre I'incendie. e



ANNEXE 240-A.4

Registre de vérification spéciale

Nom du navire

Immatriculation
Propriétaire
(cachet de 'organisme)
Activité ~  Formation ~ Location
Armement ~ Basque ~ Cotier ~  Hauturier

La vérification engage la responsabilité du propriétaire du navire.
Les documents justificatifs doivent étre joints au registre.

Les rubriques : autres points vérifiés et autres actions permettent de compléter la vérification

requise, en fonction des caractéristiques particuliéres du navire.

Les modules de vérification pris en compte correspondent aux conditions d’ utilisation

maximales du navire :

Registre basique Registre cotier Registre hauturier
Coque et congtruction Requis Requis Requis
Armement Requis Requis Requis
Gouvernail Requis Requis Requis
Propulsion Requis Requis Requis
Mouillage Requis Requis
Feux de signalisation Requis Requis
Gréement dormant Requis Requis
Assechement Requis
Gaz et éectricité Requis

Coque et construction

Inspection visuelle extérieure coque &
pont

Inspection visuelleintérieure structure

Fonctionnement panneawx) & hublot(s)

Intégrité liai son coque/pont

Etat davier(s)de mouillage

Etat bitte(s) d’amarrage

Lisbilité plague signal étique

Fonctionnement passe-coquey’s)

Fonctionnement vanneys)

Autres points vérifiés :

Carénage

Changement anodey's)

Passe coque

Vanng's) machine(s)

Vanne(s) aménagement(s) intérieur(s)

Etanchéité panneau(x) & hublot(s)

Autres actions :
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Matériel d’armement et de sécurité
Vérifications Date Observations

Basique/cotier/hauturier

Etat des brassiéresicombinaisons

ESsai moyen de Temontée a bord

Essai—esupe-ciredit—de—propulsion

Essal mnym(q\ de rep. lumineux

Etat dispositif of asséchement

\Validité moyen(s) lutte incendie
Etat dispositif deremorquage

Cotier/hauturier

Essai du dispositif personnetombée a
I’ eall

Validité 3 feux amain

Etat miroir designalisation
ESAiSVHFTGPS

Ligne de mouiliage a pose

Pav'll ] 1
muTTiaroriar

Essai _compas magnétique
Cartes marines de la zone
\Validité pharmacie du bord
Hauturier

Etat des harnais

\Validite 3Tusess aparachute

/ z

1t £1 o
GnczZTarmyerics

Materid pour Tanavigation

1 (I P |
POUITiar ucioog

Syt

Radean classe 1T Pfaisance

Radca—el A\ _DPlai
RaGeat—CraSSEe—vV—TrrarsanCe

Radeai FN/1SO 9650

/Annexe de sauvetage
Autres matériels de sécurité

Actions Détaii de i’intervention

Entretien équipement(s) individuel(s)

Renouvedlement(s) pharmacie

[ W/H S =3 i H i
vSeaout—Catesnartiesy

Visite périodique de chaque radeau : Organisme vérificateur :

(Joindre une copie du rapport de

upservations €t visa de I'autorite maritime




Gouvernail
Vérifications Date Observations

Absence de points durs

Absence de jeu excessif

Mise en oeuvre systéme de secours

Autres points vérifiés :

Actions Date Détail de I’intervention
Reprise des jeux excessifs
Entretien piéce(s) de contact
Entretien élémeni(s) de transmission
Autres actions :

Obhservations et visa de 1’autorité maritime

Propulsion

Essais mise en marche/arrét

Niveau(x) desfluides

Tension et usure courroi€’s)

Etat filtres)

Etat hélicers)& tuyérers)

Débit circuit(s) refroidissement

Etat moyerys) lancement de la propulsion

Autres points vérifiés :

Vidangers)

Entretien créping’s)

Graissagey's)

Entretien organe(s) de transmission

Entretien hélicers)/coupe-bout/anode
Mesure batterie démarrage En volt :
Mesure d'isolement au démarreur En ohm :

Autres actions :
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Mouillage
Vérifications
Fixation navire/ligne : étalingure

Date

Observations

Fixation ligne/ancre

Essai guindeau

Si mouillage de secours : idem

Autres points vérifiés :

Actions
Entretien de 1a longueur de ligne

Date

Détail de I’intervention

Entretien du guindeau

Entretien baille & mouillage

Autres actions :

Observations et visa de 1’autorité maritime

Feux de signalisation

Vérifications Date Action envisagée
Essai des feux de route et mouillage
Intégrité du ciblage €lectrique
Autres points vérifiés :
Actions Date Détail de 1’intervention

Entretien source(s) lumineuse(s)

Autres actions :

Observations et visa de 1’autorité maritime

Asséchement
Vérifications
Essai alarme (s) montée d’eau

Date

Observations

Auto-amorgage rapide de(s) pompe(s)

Etat & fixation des aspirations

Etat tuyautage (s)

Débit du refoulement

Autres points vérifiés :

Actions
Entretien crépine (s)

Date

Détail de I’intervention

Entretien pompe (s)

Autres actions :

Observations et visa de I’autorité maritime




Gréements dormants
Vérifications
tet et fixation ligne(s) devie

Observations

“tat chandelier(s) balcon(s) garde-corps

tet ertenson fitiere(s)

tat ettensorrhatber |cgc(a)

ixafion portique(s) & superstructure(s)

T vkt la 4 pu | sy
IXarronootee de satvetage

ixation emplacement radeau de survie

Autres points veérifiés

Actions

Détail de I’intervention

retien accagiittage durpont

Autresactions:

upservatons et visa de 1'autorite maritme

Gaz et électricité

Etat réservoir(s) gaz

Etat circuit(s) gaz

Péremption flexible(s) gaz

Thermo-couple gaz

Fixation batteries électriques

Ftiquetage tableaux électr.

Chute(s) detension(s)

Essai coupe(s) circuit(s)

Protection contre surintensité(s)

ntégrité du cblage électrique

Autres points vérifiés :

Entretien gaz par personne qualifiée

Entretien batterig(s)

Entretien élément(s) oxydé(s)

Entretien isolement circuit(s)

Autres actions :
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ANNEXE 240-A.5
Tableau récapitulatif du matériel d’armement et de sécurité

Le tableau ci-dessous résume les dispositions d’embarquement du matériel d’armement et de sécurité, sans se
substituer aux articles pertinents du chapitre 240-3.

.. A . Cotier Hauturier
Matériel requis Basique

Un éguipement individuel de flottabilité par personne embarquée X X X
(ou combinaison portée)
1 moyen de repérage | umi neux X X X
Un dispositif de repérage et d’ assistance pour personne tombée a
I’ eau (sauf les embarcations de capacité inférieure a 5 adultes et X X
tous pneumatiques)
Un moyen de remonter a bord pour une personne tombée al’ eau X X X
Un harnais par personne a bord d’ un voilier X
1 harnais par navire non-voilier X
Un dispositif de sécurité pour couper I’ allumage ou les gaz en cas
d’ éjection du pilote (si moteur hors-bord a barre franche > 4,5 X X X
kW ou véhicul es nauti ques a moteur)
1 miroir de signalisation X X

. . X X
3 feux rouges automatiques a main
1 moyen de signalisation sonore X X
3 fusées a parachute, ou bien uneinstallation radio VHF/ASN X
2 fumigeénes flottants, ou bien une installation radio VHF/ASN X
Radeau(x) de survie ou annexe(s) de sauvetage X
Un dispositif d’ assechement fixe ou mobile (navires avec espace X X X
habitable, et ceux non auto-videurs)
Un dispositif de lutte contre I’incendie (sauf véhicules nautiques X X X
a moteur)
Une ligne de mouillage ou une ancre flottante (sauf embarcations X X X
de capacité inférieure a 5 adultes)
Un dispositif permettant le remorquage : point d’ accrochage et

N . . X X X

bout de remorquage (sauf planches a voile et aérotractées)
Un dispositif permettant de recevoir les prévisions X
météorol ogiques marine a bord
Le pavillon national si francisé si francisé X
1 compas magnétique X X
Carte(s) de navigation X X
Le matériel permettant de faire le point, de tracer et de suivre une X
route
Réglement international pour prévenir |es abordages en mer X X
(RIPA M)
Balisage X X
Livre des feux X
Annuaire des marées ou équivalent (sauf en Méditerranée) X
Journal de bord X
Boite de secours X

Ces dotations peuvent étre adaptées par les organismes d’ Etat et ceux agréés par le ministre en charge de la
jeunesse et des sports, conformément aux dispositions de I’ article 240-3.11.



ANNEXE 240-A.6

Tableau indicateur du matériel d’armement et de sécurité en fonction de
[’éloignement de la céte ou d’un abri

, D i ériel
Eloignement d’un otation de matérie

abri

jusqu’a 2 milles Basique
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